Prezentarea generala a produsului
Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza produsul si sa pastrati manualul intr-un loc sigur.
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@ Afisaj ® Indicator Port camera spate
(2 Butoane functionale (@ Fanta suport @) Port de alimentare
(3@ Buton de alimentare Camera @ Slot pentru card de memorie
@ Microfon © Difuzor @) Autocolant adeziv

(® Orificii de ventilare

Nota: Ilustratiile produsului, accesoriile si interfata pentru utilizator din manualul de utilizare au rol numai de referinta. Functiile si
produsul efectiv pot varia datoritd fmbunatatirilor aduse produsului
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Montarea

1. Montarea
autocolantului
electrostatic

Lipiti autocolantul electrostatic
pe zona recomandata de pe
parbriz. Apasati autocolantul
pentru a elimina bulele de aer.
Locul de montare trebuie sé fie plat si neted si evitati
marginea sticlei.
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Nota: Pastrati parbrizul curat si uscat, fara reziduuri lichide,
pentru a preveni ca autocolantul sa piarda din aderenta si
camera de bord sa cada.

2. Instalarea suportului

Fixati suportul in fanta suportului si lmj

glisati in sus. =

-
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3. Instalarea cardului de memorie

Introduceti cardul de memorie n slotul
pentru card.
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4. Montarea camerei de bord

Lipiti camera de bord pe
autocolantul electrostatic. =

5. Instalarea cablului

Directionati cablul de
alimentare catre brichetd si
conectati alimentarea.

Note:
Utilizati instrumentul pentru mascare cabluri furnizat pentru
a ascunde cablul de alimentare sub tapiteria plafonului si
etansarea din cauciuc de-a lungul stalpului A.

+ n functie de vehicul, soclul brichetei poate fi amplasat diferit.
Figura de mai sus are numai rol de referinta.

6. Reglarea unghiului camerei

Reglati unghiul camerei in functie de
ecranul de previzualizare.




Accesorii (optional)

Functia de inregistrare din spate a acestui
produs trebuie sé fie utilizata cu camerele
spate. Scanati codul QR pentru a obtine
ghidul de operare pentru camera spate.
Nota: Pentru a evita functionarea defectuoasa a camerei spate
din cauza incompatibilitatii dispozitivului, se recomanda utilizarea
unei camere spate marca 70mai.

Descarcati aplicatia 70mai [=

Acest produs poate fi utilizat impreuna cu
aplicatia 70mai. Puteti descarca si instala
aplicatia scanand codul QR sau cautand
,70mai” in magazinul cu aplicatii.

BHER,
Nota: Sunt necesare Android 5.0 si iOS 11.0 sau mai recente

pentru a conecta hotspot-ul Wi-Fi al camerei de bord cu un
telefon mobil.

Ghid online

Pentru informatii suplimentare despre
functiile produsului si Intrebari frecvente,
va rugam sa consultati Ghidul utilizatorului
scanand codul QR.

Continutul pachetului

Daca ati achizitionat doar camera de bord, verificati daca
in cutia produsului se afld urmétoarele obiecte:

1. Camera de bord x 1

2. Suport x 1

3. Cablu de alimentare x 1

4. Tncarcator de vehicul x 1

5. Instrument pentru mascare cabluri x 1

6. Autocolant electrostatic x 1

7. Manual de utilizare x 1

Daca ati achizitionat setul cu camera de bord, verificati
daca Tn cutia produsului se afld urmatoarele:

. Camerd de bord x 1

Suport x 1

Cablu de alimentare x 1

incarcator de vehicul x 1

Instrument pentru mascare cabluri x 1

Autocolant electrostatic x 1

Manual de utilizare x 1

Pachet cu camera spate* x 1

* Acest pachet contine camera spate (integrata cu cablu
de ghidaj), cablu de semnal si alte accesorii pentru camera
spate. Pentru mai multe informatii despre camera spate,
consultati manualul de utilizare al camerei spate.
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Specificatii

Produs: Dash Cam Alimentarea cu energie electrica: Bricheta vehicul

Model: A810, A810-2 Conectivitate wireless: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4GHz,
Intrare:5V==2A Bluetooth® 4.2

Capacitate baterie: 500 mAh Frecventa de functionare Bluetooth/Wi-Fi: 2400-2483.5MHz
Rezolutie: 3840x2160 Frecventa de functionare GPS/GLONASS: 1559-1610MHz
Obiectiv: FOV 150°/ F1.8 Putere maxima Bluetooth: < 13dBm

Tipul bateriei: Baterie litiu-ion Putere maxima Wi-Fi: < 20dBm

Instructiuni card de memorie

Un card de memorie (vandut separat) trebuie instalat in camera de bord inainte de utilizare.

Camera de bord accepta carduri MicroSD standard. Utilizati carduri de memorie cu o capacitate minima de 32 GB si un rating U3
(UHS-3) sau mai mare.

Formatul implicit al partitiei de fisiere al cardului de memorie poate fi incompatibil cu formatul acceptat de camera de bord. Atunci
cand introduceti cardul de memorie pentru prima data, formatati-l in camera de bord inainte de utilizare. Formatarea cardului de
memorie va sterge toate fisierele de pe card. Faceti o copie de rezerva a datelor importante pe un alt dispozitiv in prealabil.

Cardul de memorie se poate strica sau deteriora dupa cicluri repetate de suprascriere, iar acest lucru poate afecta capacitatea sa de a
salva fisiere video si imagine. Daca se intampla acest lucru, inlocuiti-| imediat cu un card de memorie nou.

Utilizati un card de memorie de nalta calitate, achizitionat de la un furnizor de incredere. Cardurile de memorie inferioare pot avea
probleme, cum ar fi vitezele reale de citire/scriere nu se potrivesc cu vitezele declarate si capacitatea realad de stocare nu se potriveste
cu capacitatea de stocare declarata. Nu ne asumam nicio raspundere pentru videoclipurile pierdute sau deteriorate cauzate de
utilizarea unui card de memorie de calitate inferioara.

Nu introduceti si nu scoateti un card de memorie in timp ce camera de bord este pornita.

Masuri de precautie

Inainte de a utiliza aceasta camera de bord, va rugam sa cititi cu atentie toate masurile de precautie, precum si ghidul online, pentru a

asigura o utilizare corecta si in siguranta.

+ Aceastd camera de bord este conceputa sa asiste soferii, cu scopul de a inregistra mediul din exteriorul vehiculului. Camera de bord
nu garanteaza siguranta la condus a utilizatorului. Nu suntem raspunzatori pentru niciun fel de accidente, daune sau pierderi de
informatii cauzate de operarea camerei de bord in timpul condusului.
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Din cauza diferentelor in ceea ce priveste conditiile vehiculului, stilul de conducere, mediul de conducere etc., este posibil ca

unele functii sa nu functioneze corespunzator. Intreruperea alimentarii, utilizarea in medii care nu se incadreaza in intervalul de
temperatura sau de umiditate pentru functionare normal, o coliziune sau un card de memorie deteriorat pot cauza functionarea
anormala a camerei de bord. Nu exista nicio garantie ca aceasta camera de bord va functiona normal in toate conditiile. Videoclipurile
inregistrate de aceastd camera de bord au numai rol de referinta.

Montati corespunzator aceasta camera de bord, nu blocati campul vizual al soferului si nu blocati airbagurile vehiculului, pentru a
evita defectarea produsului sau vatamarile personale.

Utilizati incarcatorul de vehicul, cablul de alimentare si celelalte accesorii furnizate, pentru a evita defectarea produsului din cauza
neconformitatii. Nu suntem raspunzatori pentru nicio pierdere sau dauna cauzata de utilizarea unui incarcator de vehicul sau cablu
de alimentare care nu este original.
In cazul In care bateria se deformeaza, se umfla sau incepe sa prezinte scurgeri in timpul utilizarii sau depozitarii, incetati imediat
utilizarea camerei de bord pentru a evita riscuri aduse sigurantei, si contactati serviciile postvanzare.

Nu permiteti apropierea camerei de bord de cdmpuri magnetice puternice, deoarece acestea pot cauza deteriorarea camerei de bord.
Nu utilizati camera de bord in medii cu temperaturi de peste 60 °C sau sub -10 °C.

Utilizati aceasta camera de bord numai in limitele permise de lege.

Informatii de conformitate cu reglementarile

Informatii DEEE

Toate produsele care poartd acest simbol reprezinta deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE, conform Directivei
E 2012/19/UE), care nu trebuie amestecate cu deseuri menajere nesortate. In schimb, trebuie s& protejati sanatatea umana si

mediul inconjurator prin predarea deseurilor de echipamente la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor
= de echipamente electrice si electronice, autorizat de catre autoritdtile guvernamentale sau locale. Casarea si reciclarea corecte

contribuie la evitarea potentialelor consecinte negative asupra mediului inconjurator si a sanatatii umane. Contactati instalatorul
sau autoritdtile locale pentru mai multe informatii despre localizarea punctelor de colectare, precum si despre clauzele si conditiile
acestora.

Declaratie de conformitate UE
Prin prezenta, producatorul declara ca acest echipament este conform cu directivele si normele europene aplicabile,
precum si cu modificarile acestora. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa
internet: https://help.70mai.asia/1193.html



Marca verbala si logo-urile Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marci de catre 70mai Co., Ltd. se face sub licenta. Alte marci comerciale si denumiri comerciale sunt ale proprietarilor respectivi.
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